FULL LENGTH DIE SETS - RCBS FULL LENGTH 2-DIE SET 303

BRITISH

Full length die sets are for bottleneck rifle and pistol cases, and they include a
full length sizing die and a seater die. The full length die will bump the
shoulder of the case to extent the die is adjusted up or down in the press. We
suggest using a cartridge headspace gage tool to get the correct shoulder
bump. The full length die also sizes the body of the case so it will chamber
easily for the next firing, then the die decaps the spent primer. The expander
ball passes through the neck of the case and sizes the neck to the correct
tension. Cases must be lubricated before full length sizing. The RCBS seater
dies for bottleneck cases will seat bullets correctly in full length sized cases or
neck sized cases. These seater dies have a built-in crimp ring to enable you to
crimp the case into the bullet if you wish to. The seater die is easily adjusted
to crimp or not to crimp by raising or lowering the die position in the press.
Full length 2 die sets are the basic building block of the reloading process.
Many shooters wear out multiple barrels or rifles using just one full length
reloading die set. We recommend that new reloaders start with a full length
die set and learn how to set the dies up correctly before they jump in to other
types of reloading dies.

Attributes

Name: RCBS FULL LENGTH 2-DIE SET 303 BRITISH
Manufacturer: RCBS

Product no.: 749004602

Mfr. No.: 15401

Cartridge: 303 British

Die Style: Full Length Sizing Dies

Delivery weight: 0.567kg

e UPC: 076683154019

Item details

Made in USA

DA
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Sicherheitsanleitung fur das RCBS Full Length
2Dieset 303 British

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich flr das RCBS Full Length 2Dieset fir deine Wiederladebedrfnisse entschieden hast.
Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere und effektive Nutzung
deines Diesets zu gewahrleisten. Bitte lies dieses Handbuch sorgfaltig durch, bevor du es verwendest, und
bewahre es fur zuklnftige Referenzen auf.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Trage immer geeignete Schutzausristung, einschlieRlich Schutzbrille und Handschuhe, beim Wiederladen

von Munition.

¢ Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber, gut beleuchtet und frei von Ablenkungen ist, um Unfalle zu
vermeiden.

¢ Bewahre alle Wiederladekomponenten, einschlieBlich der Dies, an einem sicheren und geschiitzten Ort,
fern von Kindern und Haustieren, auf.

e Mach dich mit den spezifischen Gesetzen und Vorschriften beziglich des Wiederladens von Munition in
deiner Region vertraut.

e Uberpriife regelméRig deine Ausriistung auf Abnutzung oder Beschadigung und ersetze defekte Teile
nach Bedarf.

¢ Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behdrden und Uberpriife die Riuckrufupdates auf

der EUSicherheitsplattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Gefahrenidentifikation: UnsachgemaRe Verwendung von WiederladeDies kann zu gefahrlichen
Situationen fuhren, einschlieBlich Fehlzindungen oder Munition, die nicht richtig in die Kammer passt.
Uberpriife immer, ob der Die korrekt eingestellt ist, um ibermaRiges GroRen oder Crimpen zu vermeiden.

¢ Vermeidung von Gefahren:

o Uberschreite nicht die empfohlenen Ladungsdaten fiir deine spezifische Patrone.
o Stelle sicher, dass die Hulsen vor dem Full Length Sizing ausreichend geschmiert sind, um
feststeckende Hilsen zu vermeiden.
o Verwende ein HilsenmaBwerkzeug, um den richtigen Schulterabstand sicherzustellen.
o Versuche nicht, die Dies zu modifizieren oder sie fir andere Zwecke als vorgesehen zu verwenden.
¢ Alterspezifische Warnungen: Dieses Produkt ist nicht flir Personen unter 18 Jahren bestimmt. Stelle
sicher, dass nur verantwortungsvolle Erwachsene diese Ausristung bedienen.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Installation:

o Montiere das Dieset sicher in einer kompatiblen Wiederladepresse gemal den Anweisungen des
Herstellers.

o Stelle den Full Length Sizing Die auf die gewlnschte Position fur das richtige GroRen der Hdlse ein.

o Stelle sicher, dass der Seating Die auf die richtige Tiefe flr das Setzen der Geschosse eingestellt
ist.

2. Nutzung:



o Schmier die Hilsen, bevor du sie in den Sizing Die einsetzt, um einen reibungslosen Betrieb zu
gewahrleisten.

o Setze die Hulse in den Sizing Die ein und betatige die Presse, um die Hillse zu vergréRern.

o Uberpriife nach dem GréRen die Aomessungen der Hiilse mit einem Messschieber oder einer
Lehre.

o Verwende den Seating Die, um das Geschoss in die vergroBerte Hilse zu setzen, und passe es
nach Bedarf fur das Crimpen an.

o Halte dich an alle empfohlenen Wiederladepraktiken und Richtlinien flr deine spezifische Patrone.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge verbrauchte Zindhitchen, beschadigte Hulsen oder andere Materialien gemaR den lokalen
Vorschriften.

¢ Entsorge keine Wiederladekomponenten im regularen Haushaltsmdll.

¢ Informiere dich bei den értlichen Abfallbehdrden (ber die richtigen Entsorgungsmethoden flr gefahrliche
Materialien.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Bedenken bezlglich der Verwendung deines RCBS Full Length 2Diesets besuche bitte die
Website des Herstellers oder kontaktiere sie direkt flr Unterstitzung.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du ein sicheres und angenehmes Wiederladeerlebnis
gewahrleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und halte dich an bewahrte Praktiken in deinen
Wiederladeaktivitaten.



Safety Instruction Guide for RCBS Full Length
2Die Set 303 British

Introduction

Thank you for choosing the RCBS Full Length 2Die Set for your reloading needs. This guide provides essential
safety instructions and guidelines to ensure safe and effective use of your die set. Please read this manual
carefully before use and retain it for future reference.

General Safety Guidelines

Always wear appropriate safety gear, including safety glasses and gloves, when reloading ammunition.
Ensure your workspace is clean, welllit, and free from distractions to prevent accidents.

Store all reloading components, including dies, in a safe and secure location, away from children and
pets.

Familiarize yourself with the specific laws and regulations regarding ammunition reloading in your area.
Regularly inspect your equipment for wear or damage and replace any parts as necessary.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities and check for recall updates on the
EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Hazard Identification: Improper use of reloading dies can lead to dangerous situations, including
misfires or ammunition that does not chamber correctly. Always check that the die is properly adjusted
before use to avoid excessive sizing or crimping.

Avoiding Hazards: Do not exceed the recommended load data for your specific cartridge. Ensure cases
are adequately lubricated before fulllength sizing to prevent stuck cases. Use a cartridge headspace
gauge tool to ensure correct shoulder bump. Do not attempt to modify the dies or use them for purposes
other than intended.

AgeSpecific Warnings: This product is not intended for use by individuals under the age of 18. Ensure
that only responsible adults operate this equipment.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

Installation:

o Securely mount the die set in a compatible reloading press according to the manufacturer’s
instructions.

o Adjust the fulllength sizing die to the desired position for proper sizing of the case.

o Ensure the seater die is set to the correct depth for bullet seating.

Usage:

[¢]

Lubricate cases before placing them in the sizing die to ensure smooth operation.

Insert the case into the sizing die and operate the press to resize the case.

After resizing, check the case dimensions using a caliper or gauge.

Use the seater die to seat the bullet into the resized case, adjusting as necessary for crimping.
Follow all recommended reloading practices and guidelines for your specific cartridge.

[¢]

[¢]

[¢]

o

Disposal Instructions

¢ Dispose of any spent primers, damaged cases, or other materials in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of reloading components in regular household waste.



¢ Check with local waste management authorities for proper disposal methods for hazardous materials.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the use of your RCBS Full Length 2Die Set, please refer to the
manufacturer's website or contact them directly for assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable reloading experience. Always
prioritize safety and adhere to best practices in your reloading activities.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Juego

de

Dies de Longitud Completa RCBS 2DIE SET 303

BRITISH

Introduccion

Gracias por elegir el Juego de Dies de Longitud Completa RCBS para tus necesidades de recarga. Esta guia
proporciona instrucciones de seguridad esenciales y pautas para garantizar un uso seguro y efectivo de tu juego
de dies. Por favor, lee este manual cuidadosamente antes de usarlo y guardalo para futuras referencias.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre usa equipo de seguridad adecuado, incluyendo gafas de seguridad y guantes, al recargar
municiones.

Asegurate de que tu espacio de trabajo esté limpio, bien iluminado y libre de distracciones para prevenir
accidentes.

Almacena todos los componentes de recarga, incluyendo los dies, en un lugar seguro y protegido, fuera
del alcance de nifios y mascotas.

Familiarizate con las leyes y regulaciones especificas sobre la recarga de municiones en tu area.
Inspecciona regularmente tu equipo en busca de desgaste o dafios y reemplaza cualquier parte seguin
sea necesario.

Reporta cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades pertinentes y verifica las
actualizaciones de retiradas en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Identificacion de Peligros: El uso inadecuado de los dies de recarga puede llevar a situaciones
peligrosas, incluyendo fallos de ignicién o municiones que no se chamberan correctamente. Siempre
verifica que el die esté correctamente ajustado antes de usarlo para evitar un dimensionamiento o
crimpado excesivo.

Prevencion de Peligros:

o No excedas los datos de carga recomendados para tu cartucho especifico.

o AsegUrate de que los casquillos estén adecuadamente lubricados antes del dimensionamiento a
longitud completa para prevenir que se queden atascados.

o Usa una herramienta de medidor de espacio de cabezas de cartucho para asegurar un correcto
ajuste del hombro.

o No intentes modificar los dies ni utilizarlos para fines distintos a los previstos.

o Advertencias Especificas por Edad: Este producto no esta destinado para el uso de personas menores

de 18 afios. Asegurate de que solo adultos responsables operen este equipo.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

Instalacion:

o Monta de manera segura el juego de dies en una prensa de recarga compatible de acuerdo con las
instrucciones del fabricante.

o Ajusta el die de dimensionamiento a longitud completa a la posicién deseada para un
dimensionamiento adecuado del casquillo.

o AsegUrate de que el die de asiento esté configurado a la profundidad correcta para asentar la bala.



2. Uso:

o Lubrica los casquillos antes de colocarlos en el die de dimensionamiento para asegurar un
funcionamiento suave.

o Inserta el casquillo en el die de dimensionamiento y opera la prensa para redimensionar el
casquillo.

o Después de redimensionar, verifica las dimensiones del casquillo utilizando un calibrador o
medidor.

o Usa el die de asiento para asentar la bala en el casquillo redimensionado, ajustando seguln sea
necesario para el crimpado.

o Sigue todas las prdcticas y pautas recomendadas de recarga para tu cartucho especifico.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier cebador usado, casquillos dafiados u otros materiales de acuerdo con las regulaciones
locales.

¢ No deseches los componentes de recarga en la basura doméstica regular.

» Consulta con las autoridades locales de gestién de residuos para los métodos de eliminacién adecuados
para materiales peligrosos.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre el uso de tu Juego de Dies de Longitud Completa RCBS, por favor
consulta el sitio web del fabricante o contactalos directamente para obtener asistencia.

Al sequir estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia de recarga segura y agradable.
Siempre prioriza la seguridad y adhiérete a las mejores practicas en tus actividades de recarga.



Guide de Sécurité pour I'Ensemble de Dies de
Pleine Longueur RCBS 2Dies 303 British

Introduction

Merci d'avoir choisi I'ensemble de dies de pleine longueur RCBS pour vos besoins de rechargement. Ce guide
fournit des instructions et des lignes directrices essentielles pour garantir une utilisation sire et efficace de
votre ensemble de dies. Veuillez lire ce manuel attentivement avant utilisation et conservezle pour référence
future.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Toujours porter un équipement de sécurité approprié, y compris des lunettes de sécurité et des gants,
lors du rechargement de munitions.

e Assuretoi que ton espace de travail est propre, bien éclairé et exempt de distractions pour éviter les
accidents.

¢ Range tous les composants de rechargement, y compris les dies, dans un endroit sir et sécurisé, loin des
enfants et des animaux de compagnie.

e Familiarisetoi avec les lois et reglements spécifiques concernant le rechargement de munitions dans ta
région.

¢ Inspecte régulierement ton équipement pour détecter toute usure ou dommage et remplace les pieces si
nécessaire.

¢ Signale tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes et vérifie les mises a jour de
rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

 Identification des Risques : Une utilisation incorrecte des dies de rechargement peut entrainer des
situations dangereuses, y compris des détonations inopinées ou des munitions qui ne s'insérent pas
correctement. Vérifie toujours que le die est correctement réglé avant utilisation pour éviter un
dimensionnement ou un sertissage excessif.
« Eviter les Risques :
o Ne dépasse pas les données de charge recommandées pour ta cartouche spécifique.
o Assuretoi que les étuis sont correctement lubrifiés avant le dimensionnement en pleine longueur
pour éviter les étuis bloqués.
o Utilise un outil de mesure de I'espace de la cartouche pour garantir un bon ajustement de I'épaule.
o Ne tente pas de modifier les dies ou de les utiliser a des fins autres que celles prévues.
 Avertissements Spécifiques a I'Age : Ce produit n'est pas destiné a étre utilisé par des personnes de
moins de 18 ans. Assuretoi que seules des personnes responsables utilisent cet équipement.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

o Monte solidement I'ensemble de dies dans une presse de rechargement compatible selon les
instructions du fabricant.

o Ajuste le die de dimensionnement en pleine longueur a la position souhaitée pour un
dimensionnement correct de I'étui.

o Assuretoi que le die de sieége est réglé a la bonne profondeur pour le siege de la balle.

2. Utilisation :

o Lubrifie les étuis avant de les placer dans le die de dimensionnement pour assurer un



fonctionnement fluide.

Insere I'étui dans le die de dimensionnement et actionne la presse pour redimensionner I'étui.
Aprés le redimensionnement, vérifie les dimensions de I'étui a 'aide d'un pied a coulisse ou d'un
gabarit.

Utilise le die de siege pour placer la balle dans I'étui redimensionné, en ajustant si nécessaire pour
le sertissage.

Suis toutes les pratiques et lignes directrices de rechargement recommandées pour ta cartouche
spécifique.

o

[¢]

o

[¢]

Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose de toutes les amorces usées, des étuis endommagés ou d'autres matériaux conformément aux
réglementations locales.

¢ Ne dispose pas des composants de rechargement dans les déchets ménagers ordinaires.

o Vérifie aupres des autorités locales de gestion des déchets pour connaitre les méthodes d'élimination
appropriées pour les matériaux dangereux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant I'utilisation de ton ensemble de dies de pleine longueur RCBS,
consulte le site web du fabricant ou contacteles directement pour obtenir de I'aide.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience de rechargement siire et agréable.
Priorise toujours la sécurité et respecte les meilleures pratiques dans tes activités de rechargement.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Set di Die
Full Length RCBS 2DIE 303 British

Introduzione

Grazie per aver scelto il Set di Die Full Length RCBS 2DIE per le tue esigenze di ricarica. Questa guida fornisce
istruzioni e linee guida di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace del tuo set di die. Ti
preghiamo di leggere attentamente questo manuale prima dell'uso e di conservarlo per future consultazioni.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Indossa sempre |'equipaggiamento di sicurezza appropriato, inclusi occhiali protettivi e guanti, durante la
ricarica delle munizioni.

¢ Assicurati che il tuo spazio di lavoro sia pulito, ben illuminato e privo di distrazioni per prevenire incidenti.

e Conserva tutti i componenti di ricarica, inclusi i die, in un luogo sicuro e protetto, lontano da bambini e
animali domestici.

¢ Familiarizzati con le leggi e i regolamenti specifici riguardanti la ricarica delle munizioni nella tua area.

¢ Ispeziona regolarmente la tua attrezzatura per usura o danni e sostituisci eventuali parti se necessario.

* Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti e controlla gli aggiornamenti sui
richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Identificazione dei Rischi: L'uso improprio dei die per la ricarica puo portare a situazioni pericolose,
inclusi colpi a vuoto o munizioni che non si camerano correttamente. Controlla sempre che il die sia
regolato correttamente prima dell'uso per evitare dimensionamenti o crimpature eccessive.

¢ Evitare i Rischi: Non superare i dati di caricamento raccomandati per la tua cartuccia specifica.
Assicurati che i casi siano adeguatamente lubrificati prima del dimensionamento full length per prevenire
casi bloccati. Usa uno strumento di misurazione della testa della cartuccia per garantire il corretto
spostamento della spalla. Non tentare di modificare i die o usarli per scopi diversi da quelli previsti.

¢ Avvertenze Specifiche per I'Eta: Questo prodotto non & destinato all'uso da parte di individui di eta
inferiore ai 18 anni. Assicurati che solo adulti responsabili utilizzino questa attrezzatura.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

Monta saldamente il set di die in una pressa di ricarica compatibile secondo le istruzioni del
produttore.

Regola il die di dimensionamento full length nella posizione desiderata per il corretto
dimensionamento del caso.

Assicurati che il die di caricamento sia impostato alla giusta profondita per il caricamento del
proiettile.

Lubrifica i casi prima di inserirli nel die di dimensionamento per garantire un funzionamento fluido.
Inserisci il caso nel die di dimensionamento e aziona la pressa per ridimensionare il caso.

Dopo il ridimensionamento, controlla le dimensioni del caso utilizzando un calibro o un misuratore.
Usa il die di caricamento per inserire il proiettile nel caso ridimensionato, regolando se necessario
per la crimpatura.

Sequi tutte le pratiche e le linee guida di ricarica raccomandate per la tua cartuccia specifica.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci eventuali inneschi esauriti, casi danneggiati o altri materiali in conformita con le normative

locali.
¢ Non smaltire i componenti di ricarica nei rifiuti domestici normali.
¢ Controlla con le autorita locali per i metodi di smaltimento appropriati per i materiali pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante I'uso del tuo Set di Die Full Length RCBS 2DIE, ti invitiamo
a consultare il sito web del produttore o a contattarli direttamente per assistenza.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza di ricarica sicura e piacevole. Prioritizza
sempre la sicurezza e aderisci alle migliori pratiche nelle tue attivita di ricarica.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for RCBS Full Length
2Diesett 303 British

Introduksjon

Takk for at du valgte RCBS Full Length 2Diesett for dine omstgpningsbehov. Denne guiden gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner og retningslinjer for a sikre trygg og effektiv bruk av diesettet. Vennligst les denne
manualen ngye fgr bruk og oppbevar den for fremtidig referanse.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Bruk alltid passende verneutstyr, inkludert vernebriller og hansker, nar du omstgper ammunisjon.

e Sgrg for at arbeidsomradet ditt er rent, godt opplyst og fritt for distraksjoner for a forhindre ulykker.

e Oppbevar alle omstgpningskomponenter, inkludert dieer, pa et trygt og sikkert sted, bort fra barn og
kjeeledyr.

* Bli kjient med de spesifikke lover og forskrifter angdende omstgpning av ammunisjon i ditt omrade.

¢ Inspiser utstyret ditt regelmessig for slitasje eller skade, og bytt ut deler etter behov.

¢ Rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene og sjekk for
oppdateringer om tilbakekallinger pd EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Identifikasjon av farer: Feil bruk av omstgpningsdieer kan fgre til farlige situasjoner, inkludert misfire
eller ammunisjon som ikke passer i kammeret. Kontroller alltid at dieen er riktig justert fgr bruk for a
unnga overdreven stgrkning eller krimping.

e Unnga farer: Ikke overskrid de anbefalte ladedataene for din spesifikke patron. Sgrg for at hylser er
tilstrekkelig smurt fer fulllength sizing for a forhindre fastkjgring av hylser. Bruk et hylse hodemalverktay
for a sikre riktig skulderbump. Forsgk ikke & modifisere dieene eller bruke dem til andre formal enn
tiltenkt.

* Aldersspesifikke advarsler: Dette produktet er ikke ment for bruk av personer under 18 ar. Sgrg for at
kun ansvarlige voksne betjener dette utstyret.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon:

o Monter diesettet sikkert i en kompatibel omstgpningspresse i henhold til produsentens
instruksjoner.

o Juster fulllength sizing die til ansket posisjon for riktig stgrkning av hylsen.

o Sgrg for at seating die er satt til riktig dybde for kuleplassering.

2. Bruk:

[¢]

Smer hylser far du plasserer dem i sizing die for a sikre jevn drift.

Sett inn hylsen i sizing die og betjen pressen for a stgrkne hylsen.

Etter starkning, sjekk hylsedimensjonene ved hjelp av en kaliper eller gauge.

Bruk seating die for a plassere kulen i den stagrkede hylsen, og juster etter behov for krimping.
Falg alle anbefalte omstagpningspraksiser og retningslinjer for din spesifikke patron.

[¢]

[¢]

[¢]

o

Avfallsinstruksjoner

¢ Bli kvitt brukte primerer, skadede hylser eller andre materialer i samsvar med lokale forskrifter.
o Ikke kast omstgpningskomponenter i vanlig husholdningsavfall.



e Sjekk med lokale avfallshandteringsmyndigheter for riktige avhendingmetoder for farlige materialer.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For spgrsmal eller bekymringer angaende bruken av ditt RCBS Full Length 2Diesett, vennligst referer til
produsentens nettside eller kontakt dem direkte for assistanse.

Ved a folge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og hyggelig omstgpningsopplevelse. Prioriter
alltid sikkerhet og overhold beste praksis i dine omstgpningsaktiviteter.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Matryc
Petnowymiarowych RCBS 2DIE SET 303 BRITISH

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdr zestawu matryc petnowymiarowych RCBS do ponownego tadowania. Ta instrukcja zawiera
niezbedne wskazdwki dotyczgce bezpieczenstwa oraz wytyczne, aby zapewnic¢ bezpieczne i skuteczne
korzystanie z zestawu matryc. Prosimy o uwazne przeczytanie tej instrukcji przed uzyciem i zachowanie jej na
przysztosc.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Zawsze zaktadaj odpowiednie wyposazenie ochronne, w tym okulary ochronne i rekawice, podczas
ponownego fadowania amunicji.

e Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste, dobrze oswietlone i wolne od rozproszen, aby zapobiec
wypadkom.

¢ Przechowuj wszystkie komponenty do ponownego tadowania, w tym matryce, w bezpiecznym miejscu, z
dala od dzieci i zwierzat domowych.

e Zapoznaj sie z obowigzujgcymi przepisami i regulacjami dotyczacymi ponownego fadowania amunicji w
Twoim rejonie.

e Regularnie sprawdzaj swoje wyposazenie pod katem zuzycia lub uszkodzen i wymieniaj wszelkie czesci w
razie potrzeby.

e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim organom i sprawdzaj aktualizacje
dotyczace wycofania produktéw na platformie Safety Gate UE.

Szczegoélne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

¢ Identyfikacja Zagrozen: Niewtasciwe uzycie matryc do ponownego fadowania moze prowadzi¢ do
niebezpiecznych sytuacji, w tym do niewtasciwego zaptonu lub amunicji, ktéra nie wchodzi poprawnie do
komory. Zawsze sprawdzaj, czy matryca jest prawidtowo ustawiona przed uzyciem, aby unikngé
nadmiernego formowania lub zaciskania.

¢ Unikanie Zagrozen:

[¢]

Nie przekraczaj zalecanych danych dotyczgcych tadunku dla swojego konkretnego naboju.
Upewnij sie, ze tuski sg odpowiednio nasmarowane przed petnowymiarowym sizingiem, aby
zapobiec zakleszczeniu.
o Uzywaj narzedzia do pomiaru gtebokosci naboju, aby zapewni¢ prawidtowe ustawienie ramienia.
o Nie prébuj modyfikowa¢ matryc ani uzywac ich do celéw innych niz zamierzone.
¢ Ostrzezenia Specyficzne dla Wiekow: Produkt nie jest przeznaczony do uzytku przez osoby ponizej
18. roku zycia. Upewnij sie, ze tylko odpowiedzialni dorosli obstugujg ten sprzet.

[¢]

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:

o Zabezpiecz matryce w odpowiedniej prasie do ponownego tadowania zgodnie z instrukcjami
producenta.

o Dostosuj matryce do petnowymiarowego sizingu do pozgdanej pozycji, aby prawidtowo formowa¢
tuske.

o Upewnij sie, ze matryca do osadzania pociskéw jest ustawiona na odpowiednia gtebokos¢ do
osadzania pocisku.



2. Uzytkowanie:

o Nasmaruj tuski przed umieszczeniem ich w matrycy do sizingu, aby zapewnic ptynne dziatanie.

o W16z tuske do matrycy do sizingu i uruchom prase, aby przeprowadzi¢ proces formowania.

o Po formowaniu sprawdz wymiary tuski za pomocg suwmiarki lub narzedzia pomiarowego.

o Uzyj matrycy do osadzania pocisku, aby osadzi¢ pocisk w uformowanej tusce, dostosowujgc w razie
potrzeby proces zaciskania.

o Przestrzegaj wszystkich zalecanych praktyk i wytycznych dotyczacych ponownego tadowania dla
swojego konkretnego naboju.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

o Utylizuj wszelkie zuzyte sptonki, uszkodzone tuski lub inne materiaty zgodnie z lokalnymi przepisami.

¢ Nie wyrzucaj komponentéw do ponownego tadowania w zwyktych odpadach domowych.

e Skonsultuj sie z lokalnymi wtadzami zajmujgcymi sie gospodarka odpadami w celu uzyskania informacji
na temat wiasciwych metod utylizacji materiatéw niebezpiecznych.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych korzystania z zestawu matryc petnowymiarowych
RCBS, prosimy o odwiedzenie strony internetowej producenta lub bezposredni kontakt z nimi w celu uzyskania
pomocy.

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczehstwa, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i przyjemne dosSwiadczenie
podczas ponownego tadowania. Zawsze stawiaj na pierwszym miejscu bezpieczenstwo i przestrzegaj
najlepszych praktyk w swoich dziataniach zwigzanych z ponownym tadowaniem.



Turvallisuusohjeet RCBS Full Length 2DIE SET 303
BRITISH

Johdanto

Kiitos, etta valitsit RCBS Full Length 2DIE SETin lataustarpeisiisi. Tama opas tarjoaa olennaisia
turvallisuusohjeita ja suosituksia, jotta voit kayttaa holkkisarjaa turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tama kasikirja
huolellisesti ennen kayttdéa ja sailyta se tulevaa viittausta varten.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Kayta aina asianmukaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, ladatessasi ammuksia.
Varmista, etta tydskentelytilasi on puhdas, hyvin valaistu ja vapaa hairidtekijoista onnettomuuksien
estamiseksi.

Sailyta kaikki latauskomponentit, mukaan lukien holkit, turvallisessa ja suojatussa paikassa, lasten ja
lemmikkien ulottumattomissa.

Tutustu alueesi ampumatarvikkeiden lataamiseen liittyviin lakeihin ja saantéihin.

Tarkista saanndllisesti varusteesi kulumisen tai vaurioitumisen varalta ja vaihda osat tarvittaessa.
[Imoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille ja tarkista EU:n
Safety Gate alustalta mahdolliset palautusilmoitukset.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

¢ Vaarojen tunnistaminen: Vaara latausholkien kaytté voi johtaa vaarallisiin tilanteisiin, kuten
laukaisemattomiin ammuksiin tai ammuksiin, jotka eivat sovi oikein. Tarkista aina, etta holkki on oikein
saadetty ennen kayttoa liiallisen koon tai puristuksen valttamiseksi.

* Vaarojen valttaminen: Al3 ylitd suositeltua lataustietoa erityiselle patruunallesi. Varmista, etté hylsyt
on riittavasti voideltu ennen taysimittaista kokoa, jotta valtetadn jumiutuneet hylsyt. Kayta patruunan
paatytilan mittausvalinetta varmistaaksesi oikean hartian tyéntymisen. Al yritd muokata holkkeja tai
kayttda niitd muuhun kuin tarkoitettuun.

¢ lkakohtaiset varoitukset: Tama tuote ei ole tarkoitettu alle 18vuotiaille. Varmista, etta vain
vastuulliset aikuiset kayttavat tata laitetta.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Kiinnita holkkisarja yhteensopivaan latauspainimeen valmistajan ohjeiden mukaan.
o Saada taysimittainen kokoamisdie haluttuun asentoon hylsyn oikeaa kokoa varten.
o Varmista, etta luodinasetusholkki on asetettu oikealle syvyyteen luodin asettamiseksi.

2. Kaytto:

o Voitele hylsyt ennen niiden asettamista kokoamisdieen, jotta toiminta on sujuvaa.

o Aseta hylsy kokoamisdieen ja kayta paininta hylsyn koon muuttamiseksi.

o Tarkista hylsyn mitat kayttamalla kalibrointivalinetta tai mittausvalinettd koon muuttamisen
jalkeen.

o Kayta luodinasetusholkki luodin asettamiseksi muokattuun hylsyyn, saada tarpeen mukaan
puristusta.

o Noudata kaikkia suositeltuja latauskaytantdja ja ohjeita erityiselle patruunallesi.



Havitamisohjeet

o Havita kaikki kaytetyt sytyttimet, vaurioituneet hylsyt tai muut materiaalit paikallisten saantéjen

mukaisesti.
e Al3 havita latauskomponentteja tavallisessa kotitalousjatteessa.
e Tarkista paikallisilta jatehuoltoviranomaisilta oikeat havittdmismenetelmat vaarallisten materiaalien

osalta.

Lisatietoja varten

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita RCBS Full Length 2DIE SETin kaytésta, suosittelemme
vierailemaan valmistajan verkkosivustolla tai ottamaan heihin suoraan yhteyttd saadaksesi apua.

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttavan latauskokemuksen. Aina
turvallisuus etusijalla ja noudata parhaita kaytantéja lataustoiminnassasi.



Sakerhetsinstruktioner for RCBS Full Length
2Dieset 303 British

Introduktion

Tack for att du valt RCBS Full Length 2Dieset for dina omladdningsbehov. Denna guide ger viktiga
sakerhetsinstruktioner och riktlinjer for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av ditt dieset. Vanligen las
denna manual noggrant innan du anvander produkten och behall den fér framtida referens.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid Idmplig skyddsutrustning, inklusive skyddsglasdégon och handskar, nar du omladdar
ammunition.

e Se till att din arbetsyta ar ren, val upplyst och fri fran distraktioner for att forhindra olyckor.

e Forvara alla omladdningskomponenter, inklusive dies, pa en saker och trygg plats, borta fran barn och
husdjur.

¢ Bekanta dig med de specifika lagar och férordningar som galler fér omladdning av ammunition i ditt
omrade.

¢ Inspektera regelbundet din utrustning for slitage eller skador och byt ut eventuella delar vid behov.

e Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter och kontrollera
uppdateringar om aterkallelser pa EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Identifiering av faror: Felaktig anvandning av omladdningsdies kan leda till farliga situationer, inklusive
missfire eller ammunition som inte passar korrekt. Kontrollera alltid att dies ar korrekt justerad innan
anvandning for att undvika 6verdriven storleksjustering eller crimping.

 Undvikande av faror: Overskrid inte den rekommenderade laddningsdatan for din specifika patron. Se
till att hylsorna ar ordentligt smérjda innan fulllength sizing for att férhindra fastnade hylsor. Anvand ett
hylsans huvudutrymmesverktyg for att sakerstalla korrekt axeljustering. Forsok inte att modifiera dies
eller anvanda dem for andra andamal an avsett.

o Aldersspecifika varningar: Denna produkt ar inte avsedd fér anvandning av individer under 18 &r. Se
till att endast ansvariga vuxna hanterar denna utrustning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Montera dieset sakert i en kompatibel omladdningspress enligt tillverkarens instruktioner.
o Justera fulllength sizing die till 6nskad position for korrekt storleksjustering av hylsan.
o Se till att seater die ar installd pa ratt djup for kulans seating.

2. Anvandning:

o Smorj hylsorna innan du placerar dem i sizing die for att sakerstalla smidig drift.

Satt in hylsan i sizing die och anvand pressen for att storleksjustera hylsan.

Kontrollera hylsans dimensioner efter storleksjustering med en skjutmatt eller matverktyg.

Anvand seater die for att satta kulan i den storleksjusterade hylsan, justera vid behov for crimping.
Folj alla rekommenderade omladdningsmetoder och riktlinjer fér din specifika patron.

[¢]

[¢]

o

[¢]



Avfallsinstruktioner

¢ Kasta bort anvanda tandstickor, skadade hylsor eller andra material i enlighet med lokala féreskrifter.

e Kasta inte omladdningskomponenter i vanligt hushallsavfall.

¢ Kontrollera med lokala avfallshanteringsmyndigheter for korrekta avfallshanteringsmetoder for farligt
material.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller bekymmer angdende anvandningen av ditt RCBS Full Length 2Dieset, vanligen hanvisa till
tillverkarens webbplats eller kontakta dem direkt for hjalp.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och trevlig omladdningsupplevelse.
Prioritera alltid sakerhet och f0lj basta praxis i dina omladdningsaktiviteter.



Bezpecnostni pokyny pro RCBS Full Length 2DIE
SET 303 British

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali RCBS Full Length 2DIE SET pro vase potreby preplfiovani. Tento privodce poskytuje
zakladni bezpecCnostni pokyny a pokyny k zajisténi bezpecného a efektivniho pouziti vasi sady dies. Pred
pouzitim si prosim tuto priru¢ku peclivé prectéte a uchovejte ji pro budouci potrebu.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ VZdy noste vhodné ochranné vybaveni, véetné ochrannych bryli a rukavic, pfi prepliiovani nabojd.

o Ujistéte se, Ze vase pracovni misto je Cisté, dobre osvétiené a bez rozptyleni, aby se predeslo nehodam.

¢ Ukladejte vsechny komponenty pro preplhovani, véetné dies, na bezpecné a zabezpetené misto, mimo
dosah déti a domacich zvirat.

e Seznamte se se specifickymi zakony a predpisy tykajicimi se prepliiovani nabojd ve vasi oblasti.

¢ Pravidelné kontrolujte své zarizeni na opotrebeni nebo poskozeni a v pfipadé potreby vymérite jakékoli
dily.

» Nahlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo nehody prislusnym Gradlm a kontrolujte aktualizace o
stazeni vyrobkl na platformé Safety Gate EU.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

« Identifikace nebezpeéi: Nespravné pouziti dies pro prepliovani mlze vést k nebezpeénym situacim,
vcetné selhani zapalky nebo nabojl, které se spravné nezapadaji. VZdy zkontrolujte, zda je die spravné
nastaveno pred pouzitim, abyste se vyhnuli nadmérnému rozmérovani nebo crimpovani.

¢ Vyhybani se nebezpecim:

o Neprekracujte doporucené tdaje o zatizeni pro vas konkrétni naboj.
o Zajistéte, aby byly ndboje pred plnym rozmérovanim dostateéné promazané, aby se predeslo
uviznuti.
o PouZzijte méfici nastroj pro hlavu naboje, abyste zajistili spravné posunuti ramena.
o Nepokousejte se upravit dies nebo je pouZivat k jinym Gc¢eldm, neZ k jakym jsou uréeny.
o Vék specificka varovani: Tento produkt neni uréen pro osoby mladsi 18 let. Zajistéte, aby toto zafizeni
obsluhovali pouze odpovédni dospéli.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace:

o Bezpecné namontujte die set do kompatibilniho lisu na preplnovani podle pokynd vyrobce.
o Nastavte die pro pIné rozmérovani na pozadovanou pozici pro spravné rozmeérovani naboje.
o Ujistéte se, Ze je die pro sezeni nastavena na spravnou hloubku pro usazeni strely.

2. Pouziti:

[¢]

Promazte naboje pred jejich vlozenim do die pro rozmérovani, aby se zajistil hladky chod.
VloZte naboj do die pro rozmérovani a spustte lis, abyste naboj zmensili.

Po zmenseni zkontrolujte rozméry naboje pomoci kalibru nebo méfidla.

Pouzijte die pro sezeni k usazeni strely do zmenseného naboje, podle potieby upravte pro
crimpovani.

Dodrzujte vSechny doporucené praktiky a pokyny pro prepliiovani pro vas konkrétni ndboj.

o

[¢]

[¢]

[¢]



Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte jakékoli vyhozené zapalky, poskozené naboje nebo jiné materidly v souladu s mistnimi
predpisy.

¢ Nepokousejte se likvidovat komponenty pro preplfiovani v bézném domdacim odpadu.

e Zkontrolujte u mistnich Gradd pro spravu odpadu spravné metody likvidace nebezpecnych materiald.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se pouziti vasi sady RCBS Full Length 2DIE SET se prosim obratte na
webové stranky vyrobce nebo je kontaktujte pfimo pro pomoc.

Dodrzovanim téchto bezpecnostnich pokynt mdlzete zajistit bezpecné a prijemné prepliovani. Vzdy
uprednostiujte bezpelnost a dodrzujte osvédéené postupy ve vasich ¢innostech prepliiovani.
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